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1.1

1.2

1.3

14

Bezpieczenstwo

Uwagi ogoélne

Niniejsza Instrukcja Obstugi i Konserwacji zawiera podstawowe informacje, na ktére to nalezy zwréci¢ uwage
podczas instalacyjnego montazu, obstugi i konserwacji tej pompy. Istotne jest, by przed zainstalowaniem i
przekazaniem pompy/systemu dozujgcego do eksploatacji wykonawca, a takze wtasciwy takiemu urzadzeniu
personel obstugowy, uwaznie przeczytali te Instrukcje. Musi by¢ ona zawsze dostepna do wgladu w miejscu
pracy pompy dozujacej/systemu dozujacego.

W uzupetnieniu ogélnych wytycznych bezpieczeristwa podanych niniejszym pkt. 1 ,Bezpieczenstwo”, nalezy
takZe przestrzega¢ szczegdlnych srodkdw ostroznosci przedstawionych w zarysie w innych rozdziatach tejze
Instrukcji.

Stosowane w tej Instrukcji symbole ostrzegawcze

Niniejsza Instrukcja Obstugi i Konserwaciji zawiera istotne informacje, zlekcewazenie ktdrych moze zagraza¢
ludziom, $rodowisku i samej pompie dozujgcej/systemowi [dozujacemu]. Informacije o takim charakterze
sygnowane sg ponizszymi symbolami:

NIEBEZPIECZENSTWO!
Oznacza bezposrednio grozgce niebezpieczenstwo.
Niezastosowanie sie moze skutkowac Smiercig lub ciezkimi obrazeniami.

OSTRZEZENIE!
Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna.
Niezastosowanie sie moze skutkowac Smiercig lub ciezkimi obrazeniami.

PRZESTROGA!
Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna.
Niezastosowanie sie moze skutkowac lekkimi obrazeniami lub szkodg majatkowa.

WAZNE! lub UWAGA!

Jawi sie facznie z wytycznymi bezpieczenistwa, zlekcewazenie ktdrych moze zagrazac samej maszynie i jej
pracy.

WAZNE!

Zwraca uwage na informacje uzupetniajgce, utatwiajgce prace obstugi oraz zapewniajgce bezawaryjne
dziatanie [pompy/systemu].

Oznakowanie przytwierdzone bezposrednio do pompy, takie jak:

e Oznakowanie kabli

*  Oznakowanie przytaczy ptynu procesowego

musi by¢ bezwzglednie przestrzegane i by¢ czytelne przez caty czas eksploatacji pompy/systemu.

Kwalifikacje i szkolenie personelu

Personel zatrudniony przy montazu, obstudze, inspekcji i konserwacji musi posiada¢ odpowiednie po temu
kwalifikacje. Obowigzkiem wiasciciela jest szczegdtowe okre$lenie zaréwno zakresu odpowiedzialnosci,
kompetenciji, jak i wyznaczenie nadzoru takiego personelu. Osoby nie dysponujace wymagana, specjalistyczng
wiedzg (know-how) musza zostac nalezycie przeszkolone i poinstruowane. Jesli to konieczne, takie szkolenie
moze — w imieniu wiasciciela — przeprowadzi¢ producent/dostawca danej pompy/systemu. Ponadto wtasciciel
systemu musi dopilnowac, zeby wtadciwy personel w petni zapoznat sie i zrozumiat tre$¢ niniejszej Instrukcji
Obstugi i Konserwacii.

Wazne wytyczne bezpieczeristwa
Instalujac i uzytkujac niniejsze urzadzenie elektryczne nalezy zawsze przedsiewzigé podstawowe Srodki
ostroznosci, z ponizszymi wiacznie:

UWAGA!
Przeczytaj i stosuj sie do wszystkich instrukcjifwytycznych!
Zachowaj te Instrukcje!
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OSTRZEZENIE!
Aby zmniejszy¢ ryzyko doznania obrazer, nie pozwol dzieciom na obstuge tego urzadzenia, chyba ze
podlegajg one ustawicznemu i $cistemu nadzorowi dorostych.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego. Podfacz tylko do uziemionego gniazdka/wypustu z
przerywaczem ziemnozwarciowym (wytacznikiem rdznicowopradowym, GFCI). Jesli nie mozesz stwierdzic, ze
dane gniazdko/wypust jest chronione takim GFCI, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Przewodu
nie zakopuj. Przewod faczacy tak poprowadz, by zminimalizowac jego przypadkowe uszkodzenie przez
kosiarki do trawy, nozyc do zywoptotu, czy inne tego typu urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, natychmiast wymien uszkodzony przewod przytgczowy.

OSTRZEZENIE!
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, nie podfaczaj tego urzadzenia przedtuzaczem; zadbaj o
whadciwg lokalizacje gniazdka/wypustu.

1.5 Zagrozenia skutkiem nieprzestrzegania wytycznych bezpieczeristwa pracy (bhp)

Niestosowanie si¢ do wytycznych bezpieczeristwa moze zagraza¢ nie tylko ludziom, ale i Srodowisku, czy samemu
urzadzeniu. Ponadto, niestosowanie si¢ do tychze wytycznych bhp moze prowadzi¢ do utraty wszystkich praw do
roszczen odszkodowawczych.

Mozemy mie€ do czynienia zwtaszcza z ponizszymi zagrozeniami:

* Niezadziataniem gtéwnych funkcji urzadzenia.

* Zaniedbaniem wdroZzenia wymaganych metod naprawczych i konserwacyjnych.

* Zagrozeniem dla ludzi skutkiem oddziatywan o charakterze elektrycznym, mechanicznym czy chemicznym.
* Zagrozeniem $rodowiska skutkiem wycieku niebezpiecznych substancii.

1.6 Bezpieczna eksploatacja

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ podanych tg Instrukcjg Obstugi i Konserwaciji wytycznych bezpieczenistwa.
Wiasciciel jest odpowiedzialny za podporzadkowanie sig lokalnym przepisom bezpieczenstwa.

Zaktécenia niekorzystnie wptywajace na bezpieczefistwo pracy nalezy natychmiast eliminowac!

1.7 Wytyczne bezpieczenstwa dla wtasciciela/operatora
*  Przecieki (np. skutkiem pekniecia membrany) niebezpiecznych substanciji (np. agresywnych, trujgcych) musza by¢
tak usuniete, by nie staty sie zagrozeniem ani dla ludzi, ani dla Srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ tutaj wtasciwych w tym wzgledzie przepiséw ustawowych.
* Nalezy wyeliminowa¢ zagrozenie pradem elekirycznym (wiecej szczegdtéw — patrz niemieckie normy VDE", a
takze obowigzujace lokalnie przepisy i rozporzadzenia oraz rozdziat 1.4).
") Niemieckie Stowarzyszenie Inzynieréw Elektrykow

1.8 Wytyczne bezpiecznego montazu, konserwaciji i kontroli

Witasciciel zobowigzany jest zapewni¢, by wszelkie prace montazowe, konserwacyjne i kontrolne byty prowadzone
przez upowazniony do tego i nalezycie wykwalifikowany personel techniczny, ktéry ponadto zapoznat sie z niniejszg
Instrukcjg Obstugi i Konserwaciji.

Przed rozpoczeciem na niej jakichkolwiek prac, takg pompe dozujaca nalezy zawsze catkowicie zastopowac. Nalezy
bezwzglednie stosowac sie do podane; tg Instrukcjg Obstugi procedury wytgczania tej dozujacej pompy/systemu.

Pompy lub systemy dozujace w kontakcie z potencjalnie szkodliwymi mediami nalezy stosowanie odkazi¢.

Natychmiast po skofnczonej pracy nalezy ponownie zainstalowa¢ wszystkie ostony i reaktywowa¢ wszystkie
mechanizmy zabezpieczajace.

Przed uruchomieniem pompy/systemu nalezy zastosowac sie do wytycznych podanych w rozdziale 7.2 ,Miejsce
montazu” i 9. ,Rozruch.”
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1.9 Samowolne modyfikacje i produkcja czesci zamiennych

Niniejsze urzadzenie moze by¢ modyfikowane lub przerabiane tylko w konsultacji z producentem. Stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych i zatwierdzonego przez producenta tej pompy wyposazenia dodatkowego
(akcesoriow) gwarantuje wieksze bezpieczenstwo pracy. Stosowanie innych niz oryginalne cze$ci zwalnia nas
z odpowiedzialno$ci za wynikte z tego skutki.

1.10Niedopuszczalne tryby pracy
Uzytkowanie i modyfikacje bedace w sprzeczno$ci z postanowieniami rozdziatu 2 ,Przeznaczenie uzytkowe”
prowadzi do natychmiastowej utraty gwarancji i wszelkich innych zobowigzan producenta.

1.11Dozowanie chemikaliow

PRZESTROGA!
Pracujac z systemami dozowania nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych lokalnie przepiséw o zapobieganiu
wypadkom przy pracy oraz nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej.

Zaleznie od towarzyszacego dozowanemu medium zagrozenia zaleca sie noszenie ponizszej odziezy i sprzetu
ochronnego:

Odziez ochronna Rekawice ochronne Okulary ochronne (gogle)

Taki sprzet ochrony osobistej powinni nosi¢ wszyscy odpowiedzialni za montaz i konserwacje pomp, instalacji
rurowych, przewodéw gietkich i wyposazenia dodatkowego (akcesoriow).

Przed przystapieniem do prac na pompie dozujacej lub takowej instalacji nalezy odtaczy¢ je od zrédta zasilania
i zabezpieczy¢ przed przypadkowym zatgczeniem.

PRZESTROGA!

Ponowne zafgczenie zasilania moze skutkowac wytryskiem nadal obecnych w gfowicy dozujgcej chemikaliow,
€0 Z kolei moze prowadzi¢ do poparzenia twarzy lub rak substancjg zracg. Tak wiec przed ponownym
uruchomieniem pompy nalezy zawsze najpierw podfgczyc przewody dozowania.

Przed rozpoczeciem dozowania agresywnych mediéw nalezy sprawdzi¢ odporno$¢ chemiczng materiatow
konstrukcyjnych pompy!

Gtowica dozujgca pompy dozujacej, jak i przytacza oraz przewody systemu dozowania mogq by¢ pod
cisnieniem. Praca na i z instalacjg dozujacg wymaga podjecia szczegolnych Srodkéw ostroznosci i moze by¢
wykonywana tylko przez przeszkolony personel techniczny.

PRZESTROGA!

Moze dojsc do wytrysku chemikaliéw, co z kolei moze skutkowac poparzeniami substancjg zracq. Przed
rozpoczeciem prac na pompie dozujgcej zawsze jq najpierw odpowietrz.

Przed przystapieniem do prac na gtowicy dozujacej, zaworach i przytaczach przeptucz pompe dozujacg
nieszkodliwym (obojetnym) medium (zazwyczaj wodg), tak by unikna¢ przypadkowego kontaktu z dozowanym
medium.

OSTRZEZENIE!
Nigdy nie spogladaj w otwartg koricowke zatkanego przewodu rurowego lub zaworu. Nagte i niespodziewane
pojawienie sie chemikaliow moze skutkowac poparzeniami twarzy i rgk substancjg zraca.

Przed rozruchem nalezy sprawdzic nalezyta szczelno$¢ wszystkich potaczen i, jesli to konieczne, doszczelni¢
je z pomocg wiasciwych po temu narzedzi.
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PRZESTROGA!

Jesli podczas pracy pompy przytaczki na jej glowicy dozujgcej poluzowano celem odpowietrzenia lub z innego
\ powodu, wowczas wyciekajgce chemikalia muszg byc profesjonalnie usuniete. To jedyny sposéb na unikniecie
b, fizycznego uszkodzenia i korozji pompy dozujacej. Wyciekajace chemikalia mogg ponadto uszkodzi¢
membrane w jej punktach montazowych.

UWAGA!
Przy zmianie chemikaliow sprawdz odporno$¢ chemiczng materiatow pompy i systemu dozowania. Jesli
\ istnieje ryzyko reakcji chemicznej miedzy réznymi mediami, najpierw obowigzkowo uktad doktadnie wyczy$c.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie pozarowe. Nagty wzrost ciSnienia: moze wystapic rozerwanie cze$ci, a w konsekwencji doznanie
urazu Smiertelnego. W zadnym wypadku urzgdzenia nie wolno uzytkowac w obszarach wysoce fatwopalnych.

PRZESTROGA!
Gorgce czesci metalowe grozg poparzeniem rak. Przed otwarciem napedu magnetycznego zawsze w
pierwszej kolejnosci odfgcz zasilanie elektryczne i odczekaj co najmniej godzine az pompa dozujgca ostygnie.

PRZESTROGA!
W bezposrednim sgsiedztwie pracujgcego elektromagnesu moga wystapi¢ zaburzenia pracy obwodow/
ukfadow elektrycznych, tasm magnetycznych lub telefondw komdrkowych.

1.12Zakres dostawy

WAZNE!

Tak ostroznie rozpakuj pompe dozujgcg i zaméwione wyposazenie dodatkowe (akcesoria), by$ nie zgubit
matych cze$ci. Natychmiast poréwnaj zakres dostawy z dowodem dostawy. W wypadku niezgodnosci
skontaktuj sie z wiaSciwym sobie lokalnym dystrybutorem.
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2. Przeznaczenie uzytkowe
Produkt zaprojektowano zwtaszcza do: przenoszenia i dozowania chemikalidw.
Eksploatacyjne bezpieczenstwo dostarczonego urzadzenia moze by¢ gwarantowane tylko wowczas, gdy jest
ono uzytkowane zgodnie z jego konstrukcyjnym przeznaczeniem. Wszelkie inne jego uzytkowanie i
modyfikacje ustanawiajg natychmiastowg utrate zaréwno praw gwarancyjnych, jak i jakichkolwiek innych
zobowigzan producenta. Nalezy stosowac si¢ do podanych w rozdziale 5 ,Dane techniczne” warunkow
eksploatacyjnych!

3. Praca

Pompy dozujgce stosowane sg do dozowania chemikaliéw, zwtaszcza w réznych procesach przemystowych.
Zakres wydajno$ci dozowania: od 0,5 do 15 litrow/godz. Doktadne wydajnosci dozowania mozna znalez¢ w
rozdziale ,charakterystyki wydajno$ci.”

4. Wymiary
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5. Dane techniczne

MAGDOS LB 05 LB 1 LB 2 LB 4 LB 6 LB 10 LB 15
Srednica membrany 24 mm 33 mm 39 mm
Przeciwci$nienie, max 16 bar 16 bar 16 bar 16 bar 8 bar 6 bar 3 bar
Natgzenie przepiywu pry 036lh | 0750h 1,91 341h 621 9,0/ 131
max cinieniu

Srednie przeciwcinienie 8 bar 8 bar 8 bar 8 bar 4 bar 3 bar 1 bar
Natezenie przepiywu przy 0,54 Iih 111 231h 381 681 101 151/
$rednim cisnieniu

Max czgstotlwose 120mint | 250min | 160 min- 180 min- 250 min-
skokow/dawek

Wysokosc ssania dia mediow | g ve | smws | 3mws | 3mws | 2mws | 2mws | 2mws
niepienistych

Max ci$nienie wlotowe 800 mbar

Zasilanie

110-240 V AC, 50/60 Hz (AC = prad zmienny)

Kabel zasilajacy

1,8 m z wtyczkq

Pobér mocy 18 W
Max pobér mocy (pradu) okoto 4 A
podczas skoku dozowania

Stopien ochrony IP 65
Klasa izolacji F

Ciezar okoto 3 kg

Max temperatura otoczenia

45 °C (z czesciami z PVC: 40 °C)

Max temperatura medium

50 °C (z cze$ciami z PVC: 35 °C)

* Doktadne warto$ci wydajnosci dawkowania mozna okresli¢ z charakterystyk wydajnosci.
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. Charakterystyki wydajnosci

Charakterystyki wydajnosci odnosza sie do wody o temperaturze 20 °C (68 °F). Wydajno$¢ pompy dozujace;
zalezy od lepko$ci ptynu procesowego i uwarunkowarn/stanu instalacji hydraulicznej. Dlatego w kontekscie ich
aplikacji wydajno$¢ pomp dozujgcych ocenia si¢ w litrach.
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7. Montaz instalacyjny

7.1 Ogodlne wytyczne montazowe

Zaréwno w trakcie doboru pompy dozujacej — na etapie projektowania systemu, jak i podczas jej montazu i
eksploatacji, nalezy przestrzegaC wiasciwych w tym wzgledzie lokalnych przepisdw. Niniejsze stosuje si¢ zaréwno
do doboru materiatéw konstrukcyjnych, obstugi chemikaliéw, jak i instalacji elektrycznej. Jednoczes$nie nalezy
wzig¢ pod uwage dane techniczne pompy dozujacej (rozdziat 5). Stosownie do tego nalezy tez zaprojektowaé caty
system [dozowania] (np. uwzglednic¢ spadek ci$nienia w rurociggach w funkgji ich nominalnej $rednicy i dtugosci).
To projektant i uzytkownik sg odpowiedzialni za dopilnowanie, by cata instalacja z pompg dozujacg wacznie byta
tak zbudowana, aby w wypadku przecieku chemikalidw skutkiem awarii cze$ci zuzywalnych (np. rozerwania
membrany) lub pekniecia rurociagu nie ucierpialy ani urzadzenia takiej instalacji, ani budynki. Jesli instalacja
chemiczna stanowi jednak potencjalne zrodto zagrozenia, wowczas nalezy jg wykonac w taki sposob, by
jakakolwiek awaria nie skutkowata nadmiernymi szkodami materialnymi, nawet gdy zawiedzie pompa dozujaca.
Dlatego zalecamy zainstalowanie awaryjnych zbiornikow bezpieczenstwa.
Aby wykry¢ uszkodzenie membrany, otwory spustowe glowicy dozujacej musza by¢ widoczne. Jesli to mozliwe,
przewody odprowadzajace takich otworéw spustowych musza by¢ utozone ze spadkiem zapewniajagcym swobodny
sptyw.
Aby zwiekszy¢ doktadno$¢ dozowania i zapewni¢ funkcjonalng niezawodno$¢, zalecamy stosowanie wyposazenia
dodatkowego (akcesoridw). W skiad takiego wyposazenia wchodzg zawory zwrotne i nadmiarowe.
W montazu plastikowych czesci ztacznych zawsze stosuj odpowiednie po temu narzedzia. Aby unikng¢ uszkodzen,
nie przyktadaj zbyt duzej sity.

WAZNE!

Czesci plastikowe (zwilaszcza z PVC) mozna fatwiej dokrecac i luzowac, jesli ich gwinty przesmarujemy

Srodkiem poslizgowym (np. smarem silikonowym lub sprayem PTFE).

UWAGA!
Taki Srodek poslizgowy musi by¢ kompatybilny z dozowanymi chemikaliami.

7.2 Miejsce montazu
Miejsce zamontowania pompy dozujacej musi by¢ tatwo dostepne dla obstugi i serwisu.

Montujac takg pompe dozujaca ponizej zasobowego poziomu cieczy procesowej nalezy zadbac o to, by wynikte z
ewentualnego pekniecia membrany przecieki chemikaliéw nie spowodowaty Zadnych szkdd materialnych
(kolektor). Mozna takze zamontowa¢ pompe dozujacg z adapterem pojemnika na zbiorniku zasobowym
chemikaliow.

Prosimy zwroci¢ uwage na temperature otoczenia pompy dozujacej (patrz tablica z danymi technicznymi). Nalezy
tak ekranowac ciepto promieniowania aparatury i wymiennikow ciepta, by pompa dozujgca mogta nadal
dostatecznie rozprasza¢ ciepto wiasne. Nalezy unika¢ wystawiania tej pompy na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Jesli pompa dozujaca zamontowana jest na zewnatrz, nalezy jg umiesci¢ pod daszkiem chronigcym
przed niesprzyjajacymi warunkami pogodowymi.

7.3 Usytuowanie pompy dozujacej

Pompe dozujacg mozna zamontowac na podfodze, ale réwniez bezposrednio na $cianie — nie trzeba do tego
zadnych dodatkowych elementéw. Stosownie do takiego montazu trzeba obrécic¢ glowice dozujaca (montaz
instalacyjny i moment dokrecenia $rub — patrz rozdziat 11 ,Konserwacja”), tak by zapewnic kierunek przeptywu

medium przez te gtowice.
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7.4 Podtaczenie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie pozarowe. Nagty wzrost ciSnienia: moze wystapi¢ rozerwanie czesci, a w konsekwencji doznanie
urazu $miertelnego. W zadnym wypadku urzgdzenia nie wolno uzytkowac¢ w obszarach wysoce fatwopalnych.

Podfgczenie elektryczne pompy dozujgcej musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie przepisami i
tylko przez personel techniczny.

UWAGA!
Wtyczke kabla zasilajgcego pompy dozujgcej nalezy osadzic¢ w uziemionym gniazdku/wypuscie elektrycznym.

UWAGA!
Pompa dozujgca jest podwojnie izolowana i uziemiona. Aby unikng¢ nieprawidfowego dozowania, po
zakoriczeniu danego procesu pompa dozujgca musi by¢ zablokowana elektrycznie i hydraulicznie.

1.5 Przytacza hydrauliczne

MAGDOS LB dostarczana jest z luznymi tgcznikami przewoddw gietkich. Przewody rurowe pompy moga, nie
by¢ pod ciSnieniem i muszg by¢ wyposazone w kompensator. Przewdd rurowy przytnij starannie i prostopadle
na dtugo$¢ zadang. Ztacze rurowe dobierz w zalezno$ci od typu przewodu rurowego (jego materiatu, Srednicy
wewnetrznej, grubosci Scianki) i liczac sie z maksymalnym obcigzeniem cisnieniowym.

&
—_— eils
= ® &

Rys. 7.2: Przyktad ztacza rurowego 4/6 Przyktad ztgcza rurowego 6/12

Aby zamontowa¢ nakretki ztaczne ©/@ i pierscien zaciskowy @, nasun je na przewdd rurowy ®. Nastepnie
taka rurke wsun do oporu w ztaczke @. Dociagnij nakretke ztaczng @. Teraz zlaczke @ z uszczelkq przystaw
do gtowicy dozujacej i dokrec jq (ztaczke) nakretkg ztaczng @.

Podtaczajac ztacza rurowe zwrd¢ uwage na kierunek przeptywu i poziome potoZzenie gtowicy dozujacej.
Gtowice dozujaca oznaczono strzatkg @. Przewod ssawny ® musi by¢ zawsze skierowany w dét. Wskutek
tego strzatka @ i przewdd cisnieniowy ® sg zawsze skierowane ku gorze. Jest tak niezaleznie od potozenia
glowicy dozujacej wzgledem napedu (patrz rys. 7.1).

Rys. 7.3: Kierunek przeptywu gtowicy dozujacej
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7.6 Montaz dyszy inzektorowej

Zadaniem dysz inzektorowych jest zmieszanie dozowanego ptynu procesowego ze strumieniem gtéwnym,;
petnig one takze funkcje zaworu zwrotnego. Zazwyczaj dysza inzektorowa montowana jest od géry rurociggu
gtéwnego. Jej montaz od spodu zalecany jest tylko w wypadku medium z tendencjg do krystalizacji. W ten
sposob mozliwe jest uwalnianie uwigzionego powietrza.

W wypadku medium z tendencjg do zanieczyszczania dyszy inzektorowej zaleca si¢ stosowanie dyszy, ktorg
na czas konserwacji czy odcigcia [doptywu] mozna wymontowac.

=

Przytacze inzektorowe zamontowane od gory /’/

P
-
]

-(&\ 7 - .
7
2o
Dysza inzektorowa zamontowana od spodu

" (dla medium z tendencjg do krystalizacj)

"

\ _t’\

Rys. 7.4: MontaZz dyszy inzektorowej

7.7 Przyktad instalacji / przyktadowe akcesoria
Wyijatek z kompleksowego programu akcesoridw technologii dozowania producenta.

Montaz MAGDOS LB na zbiorniku z adapterem pojemnika.

® MAGDOS LB
@ Zbiornik chemikaliow
® Przewdd ssawny
@ Urzadzenie wspomagajace zalewanie pompy
® Elekiryczny mikser
® Ttumik pulsacii
© Dysza inzektorowa z zaworem zwrotnym i odcinajacym
Zawor utrzymujacy ciSnienie
© Zawdr nadmiarowy cisnieniowy (zawér bezpieczenstwa)
® Adapter pojemnika
O] Zawér wielofunkcyjny PENTABLOC (nie pokazany na rys.)

Rys. 7.5: Przyktad instalacji pompy dozujacej z wyposazeniem dodatkowym (akcesoriami)
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8. Praca

Rys. 8.1: Pulpit sterowniczy MAGDOS LB z tarczowg nastawg czgstotliwosci skokéw @ i kablem zasilajacym @

Pompa dozujgca nie posiada wytgcznika gtéwnego i jest sterowana zewnetrznie przez zataczanie/wytaczanie
zasilania. Chcac zastopowaé pompe trzeba albo wytgczy¢ zasilanie, albo obrotem w prawo tarczy
czestotliwosci skokdw ustawi¢ wydajnos$¢ dozowania w wartosci ,0 %.”

8.1 Nastawa natezenia przeptywu

Zaleznie od wariantu modelu pompa dozujgca ma statg dtugo$¢ skoku i stata dawke dozujacag na skok. Dawka
dozujgca sterowana jest bezstopniowo czestotliwoscig skokow w zakresie wydajnosci dozowania od 0 do
100% (patrz nastawa czestotliwosci skokéw @). Regulacja czestotliwosci dozowania jest prawie liniowa —
proporcjonalnie do podawanej dawki dozujacej. Maksymalna dawka dozujaca (100% wydajno$ci dozowania) w
funkcji przeciwci$nienia — patrz charakterystyki natezenia przeptywu. Maksymalng i $rednig wydajno$¢ podano
réwniez na tabliczce znamionowej pompy dozujace;.

Rzeczywista wydajnos¢ dozowania w danych warunkach eksploatacyjnych moze rozni¢ sie od wydajnosci
teoretycznej. Nastawe czestotliwosci skokow mozna w procesie kalibracji dostosowa¢ do warunkow
rzeczywistych. (patrz rozdziat 12).
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9. Rozruch

PRZESTROGA!
W trakcie wszystkich prac wykonywanych na pompie dozujgcej/systemie nalezy nosi¢ przewidziany
obowigzujgcymi przepisami o zapobieganiu wypadkom przy pracy sprzet ochrony osobistej!

Odziez ochronna Rekawice ochronne Okulary ochronne (gogle)

Rozruch (uruchomienie) moze mie¢ miejsce dopiero po ukorczeniu montazu instalacyjnego (patrz rozdziat
7). Wszystkie potaczenia przewoddw rurowych musza by¢ potaczeniami cisnieniowymi.

OSTRZEZENIE!

Moze dojs¢ do wytrysku chemikaliéw, co z kolei moze skutkowac poparzeniami substancjg zracq czy inng.
Przed jego odfaczeniem sprawdz, czy przewdd ttoczny jest odpowietrzony (nie znajduje sie pod
cisnieniem).

1.Przy pierwszym uruchomieniu ustaw pompe na 100% czestotliwosci skokéw i odczekaj na jej zalanie.
Zaleca sie stosowanie urzadzenia wspomagajacego zalewanie pompy. (Patrz przykiady instalaciji,
rozdziat 7.7).

2.Przy wtaczonej pompie dozujacej otworz $rube odpowietrzajaca az do wyptywu z nigj cieczy, po czym
ponownie jg zamknij. W wypadku medium pienistego pozwdl cieczy na jej permanentny wyptyw (okoto 1
kropla na 1...3 skokdw). Tak wyplywajace chemikalia musza by¢ odprowadzane przewodem gietkim z
powrotem do zbiornika zasobowego.

3.Po ustaleniu sie zadanych warunkéw pracy zadaj zadang warto$¢ natezenia przeptywu. Jego przyblizone
oszacowanie — patrz dane znamionowe wydajno$ci podane na tabliczce znamionowej pompy dozujace;.
Wartosci posrednie nalezy wyprowadzic.

UWAGA!
Zaleznie od instalacji, stosowanych chemikaliow i temperatury ptynu procesowego warto$ci te moga byc
odmienne i muszg by¢ kontrolowane w rzeczywistych warunkach pracy.

Producent urzadzenia dozujgcego nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nadmiernego lub
niskiego natezenia przeptywu skutkiem btednych nastaw pompy dozujacej lub niekompletnej czy
niewtasciwej instalacji urzadzen peryferyjnych (akcesoriow).

Rys. 9.1: Sruba odpowietrzajaca @, automatyczny zawor odpowietrzajacy glowicy dozujacej
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10. Wytaczenie z eksploatacji

Przed przystapieniem do wykonania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych i przed dtugotrwatym
przestojem instalacji z pompy dozujacej spus¢ chemikalia i doktadnie przeptucz jg medium obojetnym.

PRZESTROGA!
Nadmiar (spust) chemikaliow nalezy odprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie przepisami. Stosuj sie do
obowigzujgcych przepiséw o zapobieganiu wypadkom przy pracy i nos sprzet ochrony osobistej.

Odziez ochronna Rekawice ochronne Okulary ochronne (gogle)

PRZESTROGA!
Pompe dozujgcg nalezy odfaczyc¢ od zasilania i zabezpieczy¢ przed jej przypadkowym zatgczeniem.

PRZESTROGA!
Aby unikng¢ wytrysku chemikaliow, przed odfgczeniem przewodu ttocznego od zaworu ttocznego pompy
nalezy uktad odpowietrzyc.

10.1Pozbycie sie starego urzadzenia

Przed pozbyciem sie tego urzadzenia nalezy je doktadnie przeptuka¢. Nadmiar tak wyptukiwanych chemikaliow
nalezy usuna¢ zgodnie z obowigzujacymi lokalnie przepisami. Urzadzenie wyprodukowano zgodnie z
dyrektywg ROHS i ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym. W wypadku jego bezptatnego odestania do
producenta to on zadba o nalezyte pozbycie si¢ tego urzadzenia. Niniejsze urzadzenie nie jest czescig
odpaddw gospodarczych.
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11. Konserwacja

Pompy dozujgce produkowane sg zgodnie ze standardami najwyzszej jako$ci i charakteryzujg sie diugim okresem
trwato$ci uzytkowej. Niemniej jednak niektore czesci podlegajg eksploatacyjnemu zuzyciu (np. membrana, gniazda
zawordw, kulki zawordw). Dla zapewnienia sobie diugiego okresu eksploatacji zaleca sie regularng kontrole
wzrokowg. Natomiast okresowa konserwacja chroni pompe dozujaca i system dozowania przed ich
nieplanowanym przestojem. Je$li obowigzujace lokalnie przepisy nie wymuszajg czestszej konserwacji, producent
zaleca konserwacje coroczna,

UWAGA!

Przed przystapieniem do prac na gtowicy dozujgcej, zaworach i przytgczach przeptucz pompe dozujgcq
nieszkodliwym (obojetnym) medium (zazwyczaj woda), tak by unikna¢ przypadkowego kontaktu z
dozowanym medium.

UWAGA!
Po wymianie membrany czy innych czesci zamiennych konieczne jest ponowne sprawdzenie wydajnosci
(w litrach), wykonanie ponownych nastaw lub kalibracji (czestotliwo$ci skokdw) pompy dozujgcej.

11.1Wymiana membrany

PRZESTROGA!

Moze dojs¢ do wytrysku chemikaliéw, co z kolei moze skutkowac poparzeniami substancjg zracq czy inng.
Przed przystapieniem do wykonania jakichkolwiek prac na tej pompie dozujgcej glowice dozujacq tejze
pompy nalezy zawsze odpowietrzy¢ i dokfadnie wyptukac wodg lub innym wta$ciwym tutaj medium.

Wymiana membrany

WAZNE!
Nie kontynuuj zanim nie odfgczysz pompy od zasilania.

Zdemontuj glowice dozujacg @ luzujac kluczem imbusowym SW 3 cztery $ruby tej glowicy.
Nieznacznie odegnij ku gérze brzeg membrany @, chwy¢ jq szczypcami i wykreé obrotem w lewo
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

WAZNE!
Przed zatoZzeniem nowej membrany nalezy oczysci¢ sekcje membrany pompy dozujgcej z wszelkich
resztek chemikaliow, w przeciwnym razie membrana moze zostac zaatakowana [chemicznie] od tyfu.

Gwint nowej membrany lekko przesmaruj smarem (np. Molykote Longterm W2). Nowg membrane wkrecaj
recznym obrotem w prawo (zgodnie z ruchem wskazdwek zegara) az do jej pewnego osadzenia w
ttoczysku membrany.

Teraz zatéz gtowice dozujaca. Osadz cztery Sruby glowicy dozujacej i lekko je dokrec¢. Po czym dociagnij je
naprzemiennie, np. gorna lewa — dolng prawa — gérna prawa — dolng lewa. Sruby gtowicy dozujacej nalezy
dokreci¢ momentem 180 Ncm.
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WAZNE!
Je$li moment dokrecenia jest za maty, to membrana nie zapewni nalezytej szczelnosci. Jesli moment
dokrecenia jest za duzy, moze zostac uszkodzona gtowica dozujgca.

Pompa dozujgca uruchamiana jest w sposdb opisany w rozdziale 9 ,Rozruch” - oczywiscie po uprzednim
podtaczeniu przewoddw dozowania. Jesli mamy do czynienia ze zbyt czestym zuzywaniem sie membrany,
odsytamy do rozdziatu ,Diagnozowanie i usuwanie usterek” (rozdziat 14), gdzie podano mozliwe tego
przyczyny.

11.2Zawory
Regularnie sprawdzaj ewentualne zanieczyszczenie zaworow dwukulowych. Zawoér wymieniany jest w drodze
wymiany catej glowicy dozujace;.

PRZESTROGA!

Moze doj$c do wytrysku chemikaliéw, co z kolei moze skutkowac poparzeniami substancjg zracq czy inng.
Przed przystapieniem do wykonania jakichkolwiek prac na tej pompie dozujgcej nalezy jq zawsze uprzednio
odpowietrzy¢ i doktadnie wyptuka¢ wodg lub innym wiasciwym tutaj medium.

UWAGA!
Zanieczyszczenia zaworow zwrotnych obnizg dokfadno$¢ dozowania.
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12. Kalibracja nastawy czestotliwosci skokow

Maksymalng wydajno$¢ pompy skalibrowat producent w standardowych (typowych) warunkach pracy. W
rzeczywistych warunkach taka wydajnosé¢ moze by¢ inna — zaleznie od danego srodowiska pracy i medium.
Tak wigc operator moze dostosowa¢ wydajno$¢ pompy do faktycznego natezenia przeptywu.

12.1Procedura kalibracji

1. Po zamontowaniu i rozruchu pompy ze zbiornika dozujacego wyjmij przewdd ssawny i osadz go w
urzadzeniu wspomagajacym zalewanie, zawierajacym to samo medium.

2. Aby odpowietrzy¢ pompe dozujacy i przewody, tak dtugo pracuj tg pompg az w przewodach nie pozostang
juz zadne pecherzyki powietrza, po czym wytacz pompe dozujaca.

3. Ponownie napeij urzadzenie wspomagajace zalewanie i zaznacz poziom plynu.

4. Tarcze czestotliwosci skokow przekre¢ w prawo (< 0%).

5. Zadane natezenie przeptywu ustaw w sposob jak nizej:

5.1 Wigcz pompe dozujaca i po uptywie 1 s przekrec tarcze — w ciggu 5 s — z prawa na lewo (> 100%).

5.2 W ciagu 5 s przekre¢ jq w prawo (< 0%).

5.3 W ciagu 5 s ustaw jg w zadanej wartosci natezenia przeptywu (Cel %).

min. 1s. - min. 1 s.

=0% =100 % <0 % Cel %

(Jesli jeden z powyzszych krokéw zajmie diuzej niz 5 s, kalibracja nie zostanie zrealizowana a pompa
uruchomi sig). Zadane natezenie przeptywu mozna obliczy¢ z maksymalnej wydajnosci pompy dozujagej.
Przyktad: 15 I/h = max wydajno$¢ pompy dozujacej, 9l/h = wydajno$¢ zadana = 9/15 = 60%.

6. Pompa dozujaca popracuje przez 60 s, po czym automatycznie zastopuje; wowczas wytacz pompe
dozujaca.

7. Ubytek ptynu w urzadzeniu wspomagajacym zalewanie uzupetnij cylindrem miarowym do zaznaczonego
uprzednio poziomu.

8. Uzupetniona cylindrem miarowym ilos¢ ptynu w ml lub cm?® odpowiada dozowanej dawce. Teraz w oparciu
o0 wydajno$¢ maksymalng mozna obliczy¢ rzeczywiste natezenie przeptywu w %. Czyli: rzeczywiste
natezenie przeptywu [%] = ilo$¢ wzieta z * 6 / max wydajno$¢ pompy dozujace;.
(Przyktad: 15 I/h = max wydajno$¢ pompy dozujacej, 180 ml = ilo$¢ pobrana w czasie 60 s > rzeczywiste
natezenie przeptywu = 180 * 6/15 =72 %).

9. Przewdd ssawny ponownie umie$¢ w zbiorniku.

10. Tarcze czestotliwosci skokow przekre¢ w prawo (< 0%).

11. Wigcz pompe dozujacq i po uptywie 1 s przekrec tarcze — w ciggu 5 s — z prawa na lewo (> 100%).

12. W ciggu 5 s przekre¢ ja w prawo (< 0%).

13. W ciagu 5 s ustaw ja w obliczonej, faktycznej wartosci natezenia przeptywu (WARTOSC RZECZYWISTA %).

- min. 1s. — =

' \ max. 5 s. /f?

il II\
®)-

/ Y \e I_\_ -in"_[ 2 ,:‘%g\

<0 % > 100 % WARTOSC
RZECZYWISTA %

14. Pompa automatycznie skalibruje sie na te nowg wartosc¢.
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12.2 Anulowanie kalibracji (reset do nastawy fabrycznej)

- Przy wytaczonej pompie dozujacej obro¢ tarcze czestotliwosci skokow w prawo (< 0 %).

- Wigcz pompe i po uptywie 1 sekundy przekrec¢ tarcze czestotliwosci skokdw — w ciggu 5 s —w lewo (>
100%). W ciagu 5 s przekre¢ jg w prawo (< 0%) a potem w lewo (> 100%).

Po jednokrotnym wt./wyt. pompy dozujacej powréci ona do stanu jak przy dostawie (nastawy fabryczne;j).



13. Wykaz czesci zamiennych

Membrana ze $rubami glowicy dozujacej

Materiat Nr czesci dla danego typowymiaru pompy
LB 05 LB 1 LB 2 LB 4 LB 6 LB 10 LB 15
d24 mm d 33 mm d 39 mm
Pokryty PTFE 39121 39122 39123

Gtlowica dozujaca wraz z zaworami i Srubami glowicy dozujacej

Materiat Nr czesci dla danego typowymiaru pompy
Zawory
Uszczelki| LBO05| LB1 LB 2 LB 4 LB 6 LB10| LB15
Kulka| Gniazdo d 24 mm d 33 mm d 39 mm
PVC Szkio| PVDF | FPM 38981 38982 38983
PTFE| PVDF 39081 39082 39083
Stal nierdzewna 39087 39088 39089
Szklo | PVDF | EPDM 39042 39043 39044
PTFE| PVDF 39096 39097 39098
Stal nierdzewna 39102 39103 39104
PP Szkio| PVDF | FPM 38978 38979 38980
PTFE| PVDF 39084 39085 39086
SS SS 39090 39091 39092
Szklo| PVDF | EPDM 39045 39046 39047
PTFE| PVDF 39099 39100 39101
Stal nierdzewna 39105 39106 39107
PVDF Szklo| PVDF | FPM
PTFE| PVDF 38984 38985 38986
Stal nierdzewna 39093 39094 39095
Szklo | PVDF | EPDM
PTFE| PVDF 39048 39049 39050
Stal nierdzewna 39108 39109 39110
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14. Diagnozowanie i usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Zalecane rozwiazanie

Pompa dozujaca nie
ttoczy lub za mata

Sprawdz szczelno$¢ lub blokade
zaworow.

Oczys¢ zawory zwrotne i odpowietrz glowice
dozujaca.

wydajno$é Patrz takze ,Rozruch.”
Nieszczelny lub zablokowany zawor | Oczy$€ lub uszczelnij przewod ssawny.
ssawny albo przewdd ssawny.
Za duza wysoko$¢ ssania. - Pompe dozujaca zamontuj nizej.
- Po stronie ssania zamontuj butle pulsacyjna.
- Zamontuj urzadzenie wspomagajace zalewanie.
Za duza lepkos¢ - Zwieksz $rednice/przewdd ssawny i ttoczny.
- Zastosuj specjalng glowice dozujaca.
>> Skontaktuj sie z producentem.
Brak skoku Diugo$¢ skoku zadana w zero. Skoryguj nastawe czestotliwosci skokdw pompy.

Peknieta sprezyna powrotna
membrany.

Poinformuj serwis Lutz-Jesco.

Przepalony bezpiecznik.

Sprawdz napiecie zasilania; skontaktuj sie z
serwisem.

Przerwa w zasilaniu.

Wiacz napiecie zasilania.

Wadliwy elektromagnes.

Poinformuj serwis Lutz-Jesco.

Czeste uszkodzenia
membrany.

Nieprawidtowe dokrecenie membrany
do jej ttoczyska.

Wkre€ nowg membrane.

Za wysokie przeciwcisnienie systemu.
(mierzone na przytaczu tlocznym
pompy dozujacej)

Sprawdz uktad. Oczy$¢ zablokowang dysze
inzektorowa. Instalujgc butle pulsacyjne zmniejsz
pulsacje cisnienia wynikajace z bardzo dtugich
przewoddw rurowych. Sprawdz prace zaworéw
bezpieczenstwa.

Osad dozowanego medium w glowicy
dozujace;j.

Przeptucz gtowice dozujaca.

Za duze ttoczenie
pompy dozujace;.
(Lewarowanie pompy)

Za wysokie cisnienie po stronie
ssawne;.

Zamontuj zawor zwrotny (przeciwci$nienia) lub
regulator (reduktor) ssania.

Jesli jednak z pomocg powyZzszej tablicy nie mozna rozwigza¢ napotkanego problemu, o dalszg pomoc popro$
nasz serwis posprzedazny lub zwrd¢ pompe do producenta. Naprawy wykonamy natychmiast.
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15. Rewizja Instrukcji Obstugi

Niniejsza Instrukcja Obstugi obowigzuje dla ponizszych urzgdzen:

Urzadzenie Rok produkcji | Oprogramowanie sprzetowe (firmware)
MAGDOS LB | 05/2009 2.03

Zawiera ona wszystkie informacje techniczne niezbedne do instalacyjnego montazu, rozruchu i konserwacii
tego urzadzenia. Jesli masz jakie$ pytania lub potrzebujesz informacji uzupetiajacych te Instrukcje Obstugi,
skontaktuj sie z producentem lub z jego oficjalnym przedstawicielem krajowym.
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17.Szablon wiercenia

Skala 1:1 (futaj niezachowana)

Wszystkie wymiary w mm
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JESCLY

Deklaracja Zgodnosci UE

Nizej podpisany, reprezentujacy Lutz-Jesco GmbH, Am Bostelberge 19, 30900 Wedemark, niniejszym deklaruje, ze opuszczajace naszg,
fabryke, wyszczegdlnione ponizej urzadzenia spetniajg zharmonizowane wytyczne UE, norm bezpieczenstwa UE i przedmiotowych dla tych
wyrobow norm UE. Jakakolwiek nie zatwierdzona przez nas zmiana tych urzadzen uniewaznia niniejszg deklaracje.

Nazwa urzadzenia: Elektromagnetyczna pompa dozujaca

Typ: Dyrektywy UE: Normy zharmonizowane:

MAGDOS LB 2006/95/EG EN 55014-1 : 2006
2006/42/EG EN 55014-2 : 1997
2004/108/EG EN 61000-3-3 : 2005

EN 61000-6-2 : 03.2006
EN 61000-6-3 : 06.2005
EN ISO 12100-1 : 2003
EN ISO 12100-2 : 2003

EN 809 : 1998
i.V. Dipl. Ing. Klaus Albert ) . . .
Lutz-Jesco, Wedemark, 02.05.2009 Kierownik Dziatu Technicznego
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Deklaracja o Nieszkodliwosci

Prosimy wypetni¢, a kopie tej deklaracji odesta¢ wraz z kazdym urzadzeniem!

Deklaracja o nieszkodliwosci

(Dla kazdego urzadzenia prosimy wypemic¢ oddzielny formularz)

Niniejszym wysytamy ponizsze urzadzenie do naprawy:

Urzadzenie i tYP UrZAUZENIA: .......c.oiuiriiiie ittt bbb bbb b st b e
T CZBSCi: e h bR E R h R E bbb
NFZAMOWIBNIA: et bbb bbb h e h s E bbb
Data dOSIAWY: RS e R
POWGA NADIAWY: et h bbb+ s R bbb
MIerzone ChemIKalia: ..o b bbb
]SSPSR

L= TS oo USSR
Draznigce: Tak/Nie* Korozyjne: Tak/Nie*
*) Niepotrzebne skresli¢

Niniejszym zaswiadczamy, Ze przed odestaniem ww. produkt dokfadnie oczyszczono wewngtrznie i zewnetrznie, i ze nie zawiera on
zadnych niebezpiecznych materiatow (tj. chemicznych, biologicznych, toksycznych, fatwopalnych i radioaktywnych), i ze odprowadzono
Srodek smarny.*)

Jesli jednak producent stwierdzi konieczno$¢ dodatkowego czyszczenia, zgadzamy sie pokry¢ jego koszty.

Zapewniamy, ze powyzsze informacje sg prawdziwe i kompletne, i ze urzgdzenie wystano zgodnie z wymogami prawa.

11 T

Vo (=1

=10 PO TSP OSSOSO T PP OTOTTRPTORPTT
FaKS. e h e E R e R
Bl R RS E b h bbb
N K BN A, RS eR R Rt
KONt bR E SRR R

) = TR oo o o) 3T
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Zgtoszenie gwarancyjne

Kopie tego zgloszenia prosimy odesta¢ wraz z urzadzeniem!
Jesli urzadzenie zepsuije sie w okresie gwarancyjnym, prosimy je odesta¢ w czystym stanie wraz z wypetnionym ponizszym
zgtoszeniem gwarancyjnym.

Nadawca

Znamionowa wydajnos¢ tHoczenia / CiSNIENIE ZNAMIONMOWE: .........uuiei i iiee ittt ettt ettt e ettt e et e ettt e e et e e et e e et e et e et e enes

O T U 7o o =14 - ST

Rodzaj uszkodzenia:

1. Mechaniczne 2. Elektryczne

Przedwczesne zuzycie Luzne przylacza, faczniki wtykowe lub kable

Czesci zuzywalne Elementy sterowniczo-manipulacyjne (np. wytaczniki/przyciski)
Peknigcie / inne Zespot elektroniki

Korozja

Uszkodzenie podczas transportu

3. Przecieki 4. Brak lub niewfasciwa praca
Przytacza Wadliwa membrana
Gtowica dozujgca Inne

Warunki eksploatacji urzadzenia
Miejsce uzytkowania / OKFESIENIE SYSIEMU: ......i..iiiiii ittt

Wyposazenie dodatkowe (PrzeWOd SSAWNY ItD.): .......oiiiiiiiceii st

Prosimy opisa¢ konkretng instalacje i zataczy¢ schematyczny rysunek systemu dozowania chemikaliow z wyszczeg6lnieniem
materiatdw konstrukcyjnych, Srednic, dtugo$ci, wysoko$ci ssania i przewoddw ttocznych.
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JESCLI

Lutz-Jesco GmbH
Am Bostelberge 19
30900 Wedemark BAJK SERWIS Sp. z o.0.
Germany ul. Energetykow 3/4
70-656 Szczecin

Phone: +49 5130 5802-0 tel. (91) 462 43 92
Fax: +49 5130 580268 fax (91) 462 40 87
info@Iutz-jesco.com www.bajk.com.pl
www.lutz-jesco.com/de jescoihajk.com.pl
Austria Great Britain Netherlands Hungary
Lutz-Jesco GmbH Lutz-Jesco (GB) Ltd. Lutz-Jesco Nederland B.V. Lutz-Jesco Uzletag
AredstraBe 7/2 Gateway Estate Nijverheidstraat 14 C Vasvari P.u. 9,
2544 | ecbersdorf West Midlands Freeport 2084 AH Ridderkerk 9024 Gyér
Austria Birmingham B26 30D Netherlands Hungary

Great Britain

Phone: +43 2256 62180
Fax +43 2256 6218062
E-Mail: info@lutz-jesco.at
Internet: www.lutz- jesco.at

USA

Lutz-JESCO America Corp.

55 Bermar Park
Rochester, NY 14624
USA

Phone: +1 585 426-0990

Fax +1 585 426-4025

E-Mail: mail@jescoamerica.com
Intemet; wwa.iescoamerica.com

Phone: +44 121 782 2662
Fac: +44 121 782 2680
E-Mail: info@{utz-jesco.co.uk
Internet: www.lutz-jesco.co.uk

East Asia

Lutz-Jesco
East Asia Sdn Bhd

6 Jalan Saudagar U1/16
Hicom Glenmanie Industrial Park

40150 Shah Alam /Selangor
Malaysia

Phone: +603 5569 2322

Fax: +603 5569 1322

E-Mail: info@lutz- jescoasia.com
Internet; www. lutz-iescoasia.com

Phone: +31 180 499460
Fax: +31 180 497516

E-Mail: info@lutz-jesco.nl
Internet: www.lutz-jesco.nl

Middle East

Lutz-Jesco Middle East FZE

P.O. Bax 9614
SAIF-Free Zone Canter

Sharjah
UAE

Phone: +971 6 5572205
Fac: +971 6 55672230
E-Mail: info@jescome.com
Internet; www.iescome.com

Phone: +36 96 523046
Fax: +36 96 523047
E-Mail: info@lutz-jesco.hu
Intemet: www.lutz- jesco.hu
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